UNDERHALL
Verktygssats

Verktygssatsen finns under sadeln. Verktygen som foljer med

fordonet kan anvandas for partiellt underhall, demontering och
montering.
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UNDERHALL

Branslesystem

Bransletank

Undvik att spilla bensin pa bransletanken. Om du spiller, torka av det omedelbart for att undvika férorening eller
framkallande av fara.

Brénsletankens volym: 13 L

/\FARA
Bensin ar extremt eldfangt och kan vara explosivt under vissa forhallanden. Fyll alltid pa bransle i ett val ventilerat
utrymme. Foére pafylining boér du stdnga av motorn och vénta tills motorn och ljudddmparen har svalnat. Ingen
rokning och inget som orsakar gnistor ar tillatet i branslefyliningsomradet eller bransleférvaringsomradet.

Overfyll aldrig tanken. Undvik att branslet rinner éver pa heta delar. Branslenivan far inte éverstiga tanképpningen.
Da temperaturen stiger kan branslet hettas upp och expandera, och kanske rinna éver och skada motorcykeldelar.

Branslet ar giftigt och halsovadligt. Undvik kontakt med hud, 6gon och klader. Inhalera inte bransleangor.
Vid kontakt med hud boér du skdlja med stora mangder rent vatten.

Vid kontakt med 6gonen bér du skélja 6gonen med rent vatten och ga till en lakare omedelbart.

Vid kontakt med klader bér du byta klader omedelbart.

Om du svaljer bransle av misstag bor du traffa en 1akare omedelbart.

Efter underhall eller annan reparation av branslesystemets delar bor du kontakta din handlare fér en komplett
inspektion for att undvika branslelackor eller andra faror.

Avyttra branslet pa ratt satt for att undvika skada pa miljon.
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UNDERHALL

Branslekrav
Foér denna motorcykel rekommenderas endast oblyad premiumbensin.

/\FORSIKTIGHET

Anvand inte blyad bensin da det forstor katalysatorn. (For battre forstaelse, se mer information som ar relaterad fill
katalysatorn)

Anvand alltid farsk bensin. Bensin oxiderar, vilket minskar oktanet och flyktiga komponenter. Den producerar ocksa
klibbiga och lackerade avlagringar vilket kan skada branslesystemet.

Oktantal (RON)

"RON” ar en teknisk term som brukar anvandas for att beskriva bensinens oktantal. Ju hogre nummer RON ar,
desto storre motstand mot knackning och smallar. Anvand alltid oblyad bensin med ett oktantal som ar 91 eller
hogre.

/\FORSIKTIGHET
Om motorn har en knackande eller sméllande cylinder, anvand oblyad av hdgre kvalitet eller hdgre oktantal.
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UNDERHALL
Motorpaket

For att motorn, transmissionen och kopplingen ska fungera korrekt, bibehall motoroljan mellan de dévre och undre
strecken pa oljefonstret. Under motorsmdrjningsprocessen bygger oljan upp inte bara kolbiprodukter och metalliska
orenheter, utan kan aven konsumera av sig sjalv en lite mangd olja.

Inspektera och byt olja enligt den periodiska underhallstabellen.

/\FARA
En motorcykel med otillracklig, forsamrad eller starkt fororenad motorolja orsakar paskyndat slitage och kan
resultera i motor- eller transmissionshaveri, olycka och personskada.

Inspektion av motoroljeniva
Sakerstall att fordonet ar avstangt.

Om korning utférdes innan avsténgning, vanta 2 till 3 minuter for oljan
att sjunka.

Parkera fordonet med sidostddet pa plan mark.
Inspektera motoroljenivan genom oljeinspektionsfonstret:
* Om oljenivan ar inom omrade B ar den pa ratt niva.

* Om oljenivan ligger i omrade A, tappa ut olja tills nivan ar inom
omrade B.

*  Om oljenivan ligger i omrade C, eller ingen olja syns, fyll
motorn med den rekommenderade oljan tills nivan ar inom
omrade B.
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UNDERHALL

Byt motorolja och oljefilter
Parkera fordonet med sidostddet pa plan mark.

Kor motorn pa tomgang i flera minuter for att varma upp oljan, sténg
sedan av motorn. Vanta 2 till 3 minuter tills oljan har sjunkit.

/\VARNING
Att varma upp motorn under lang tid kan leda till hog temperatur
for motorn och motoroljan. Bar lampliga skyddsklader och
skyddshandskar nar du byter olja. Om du branner dig bér du skolja
det paverkade omradet omedelbart med rinnande vatten i mer an 10
minuter och s6ka medicinsk hjalp.

Placera ett oljetrag under oljedraneringspluggen.
Ta bort den magnetiska oljedraneringspluggen och brickan | 1.
Dranera ut all den anvanda oljan.

/\VARNING
Olja ar en giftig substans. Avyttra anvand olja pa ratt satt.
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UNDERHALL

Ta bort oljefiltret [ 2].
Applicera en liten mangd ren olja pa det nya oljefiltrets gummitatning.
Install the new oil filter.

/N\FORSIKTIGHET

Innan du monterar oljefiltret bor du applicera ett tunt lager olja pa
tatningsringen for att forhindra att filtret fastnar pa motorblocket.

engor oljedraneringspluggen och omradet kring oljedraneringshalet.

Placera en ny bricka péa oljedraneringspluggen och sétt tillbaka den.
Dra at draneringspluggen med moment enligt specifikation.

Atdragningsmoment: 25 Nem
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UNDERHALL

Ta bort oljefyllningspluggen [ 3 |.
Fyll med 2,6 L olja, SAE10W/40 SJ, JASOMAZ2.
Satt tillbaka oljefyllningspluggen .

Starta motorn och kér pa tomgang i flera minuter. Lat oljan floda in i
oljefiltret medan du kontrollerar efter lackor.

Stang av motorn.
Inspektera oljenivan och justera enligt nivaresultatet.

Motoroljekapacitet
Byt med motorolja: 2,6 L

CFMOTO rekommenderar motorcykelmotorolja med API-klassning
SJ eller hégre och JASO-MA2 som forstahandsval. Ett acceptabelt
alternativ ar JASO-MA.

Aven om 10W-40 motorolja 4r den rekommenderade oljan for de
flesta forhallanden, kan oljans viskositet behdva andras for att
anpassas efter atmosfariska forhallanden i omradet dar du koér. Valj
oljeviskositet enligt tabellen.
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UNDERHALL

Tandstift

Tandstiften bor bytas ut enligt den periodiska underhallstabellen.
Underhall av tandstift bér endast utféras av en auktoriserad handlare
Tandstiftstyp: CR8EI

Tandstiftets elektrodavstand | 1/: 0,7 mm~0,9 mm
Atdragningsmoment: 15 Nm
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UNDERHALL

Insug och avgassystem

Detekteringssystem for bransle och avgaser

Bransle- och avgassystemets optimering upptacks genom

syresensorer . En syresensor som installeras pa varje avgasror
upptacker luft/bransleférhallandet genom att mata syredensiteten och
oOverfora den som en elektrisk signal till ECU. Om ECU upptacker
att forbranningen inte ar normal kommer den att géra justeringar
i bransleinsprutningen i enlighet med signalerna fran TPS och
temperatursensorerna for insugningsluften. Pa detta satt kan luft/
bransleférhallandet optimeras for fullstédndig férbranning.

Spjallhus/gasspijall

Ett gasspjall ar i princip en ventil som later ren Iuft fldida endast fran luftfiltret in i motorn. All luft som passerar
genom gasspjallet forhindras att floda tillbaka. Lat en handlare inspektera gasspjallen i enlighet med den periodiska
underhallstabellen. Inspektera dven gasspjallen narhelst stabil tomgang inte kan uppnas, motoreffekten ar starkt
reducerad, eller om det finns onormala motorljud.

Borttagning och inspektion av spjallhus bdr endast utféras av en auktoriserad CFMOTO-handlare.
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UNDERHALL
Ventilspel

Motorventilerna och ventilsatena slits under drift. Justering av ventilsystemets komponenter bér utféras av en
tekniker i enlighet med den periodiska underhallstabellen.

/AVARNING
Om justering av ventilspelet inte utférs kommer det sa smaningom att resultera i inget spel, eller orsaka att
ventilerna forblir delvis éppna, vilket sédnker prestandan, skapar ventilslammer, och kan orsaka allvarliga
motorskador. Ventilspelet for varje ventil bdr kontrolleras och justeras i enlighet med den periodiska
underhéllstabellen. Inspektion och justering bor utforas aven CFMOTO-handlare.
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UNDERHALL

Luftfilter

Ett tilltappt luftfilter minskar luftflédet, 6kar bransleférbrukningen,
reducerar motoreffekten och orsakar nedsmutsning av tandstiften.
Luftfilterelementen maste rengdras enligt den periodiska
underhallstabellen. Vid kérning under dammiga, regniga eller
leriga forhallanden bor luftfilterelementet servas oftare an det
rekommenderade intervallet i den periodiska underhallstabellen. Pa
grund av fordonets design bor luftfilterservice endast utféras av en
auktoriserad handlare.

En slang for kontroll av luftfiltret finns pa vanster sida av
motorcylindern, den kommer att dréneras ut dar det finns kvarvarande
olja eller vatten.

/\FORSIKTIGHET
Olja pa dack och plast eller andra delar kommer att orsaka skador.

Om motorn tar in ofiltrerad luft kommer det att ha en negativ effekt pa motorns livslangd.
Bdrja aldrig anvanda fordonet utan ett luftfilter.
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UNDERHALL
Kylsystem

Kylare och kylflakt
Kontrollera kylflansarna med avseende pa bdjning, deformation, tilltdappning av insekter eller lera, och skdlj bort alla
tilltdppningar med en strale av vatten med lagt tryck.

/\VARNING
Hall dina hander och klader borta fran flaktbladen nar de roterar for att undvika skada.

Att hogtryckspruta for att tvatta fordonet kan skada kylflansarna och férsdmra radiatorns effektivitet. Att installera
icke auktoriserade tillbehor framfor radiatorn eller bakom kylflakten kan orsaka interferens med radiatorns luftfléde,

och kan leda till verhettning och paféljande motorskada.
Om kylflansarna skadas med mer an 20 % av sin yta genom tilltdppningar, och det inte gar att rengdéra dem, ersatt
med en ny radiator.

Kylarslangar
Kontrollera radiatorslangarna med avseende pa lackor, sprickor, korrosion och anslutningar for lackor eller 16shet
dagligen innan du kér med motorcykeln. Kontrollera med avseende pa den periodiska underhallstabellen.
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Kylvatska

Kylvatska absorberar for hoga temperaturer fran motorn och éverfor den till luften med radiatorn. Om kylvatskenivan
ar lag kommer motorn att dverhettas och dsamkas svara skador. Kontroller kylvatskenivan dagligen innan du koér
motorcykeln och utfér underhall i enlighet med den periodiska underhallstabellen. Fyll pa kylvatska om nivan ar lag.

For att skydda kylsystemet (motorn och radiatorn innehaller aluminiumdelar) fran rost och korrosion ar
anvandningen av korrosions- och rosthdmmare i kylvatskan nédvandig. Kép endast kommersiellt tillganglig
kylvatska som innehaller korrosions- och rosthdmmare, sa finns det inget behov av att tillféra dem separat.
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UNDERHALL

/\FARA

Kylvatskan ar giftig och halsovadlig.

Lat inte kylvatskan vidréra hud, 6gon eller klader.

Om kylvatskan svaljs bor du traffa en lakare omedelbart.

Om kylvatskan kommer i kontakt med huden bér du skélja kontaktytan med vatten omedelbart.

Om kylvatskan kommer i kontakt med 6gonen bor du skdlja 6gonen med rikligt med vatten och traffa en lakare
omedelbart.

Om kylvatskan sténker pa klader bor du byta klader.

All korrosion eller rost som spolas fran motorn och radiatorn bér avyttras enligt féljande specialinstruktioner.
Kemikalierna inuti ar skadliga for manniskokroppen.

/A\FORSIKTIGHET
Hall inte upp kranvatten i kylsystemet. Det orsakar uppbyggnad av avlagringar inuti kylsystemet. Anvand endast
destillerat vatten och kylvaska som blandas i lika delar. Nar temperaturerna ar under 0°C kan felaktig vatten/
kylvatskeblandning orsaka frysning, svar stdrning och fel pa kylsystemet.
Tillganglig antifrysvatska pa flaska har antikorrosiva och antirost-egenskaper. Nar den spads ut fér mycket forlorar
den sina antikorrosiva och antirost-egenskaper. Hall den utspadda koncentrationen av antifrysvatska densamma
som i instruktionerna fran tillverkaren.
Nar du fyller kylsystemet bor du sakerstalla att kylvatskans farg ar gron och innehaller etylenglykol. Nar den
omgivande temperaturen ar under 0 °C bor du sakerstalla att kylvatskan har en fryspunkt under 0 °C.
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UNDERHALL

Inspektion av kylvatskeniva

Parkera fordonet med sidostddet pa plan mark.
Inspektera kylvatskenivan i tanken.

Om den ar i omrade "B”: Sa ar kylvatskan vid ratt niva.
Om nivan ar i omrade "A”: Tappa ut den kvarvarande kylvatskan tills den /
befinner sig i omrade "B”.

Om nivan ar i omrade "C” eller man inte kan se nivan: Fyll upp med
samma kylvatska tills nivan ar i omrade "B”.

/\VARNING
Nar fordonet kérs kommer kylvatskan att ha en mycket hég temperatur och vara utsatt fér kompression.
Innan motorn eller kylsystemet har svalnat, 6ppna inte radiatorn, radiatorslangen, tanken eller andra delar
relaterade till kylsystemet.
Om du branner dig bor du skdlja det paverkade omradet omedelbart med rinnande vatten i mer an 10 minuter och
s6ka medicinsk hjalp.
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UNDERHALL
Fylla pa kylvitska
Oppna kylvatsketankens lock och fyll pa kylvatska till omrade B.

/\FORSIKTIGHET

Om kylvatskan maste fyllas pa ofta, eller om tanken ar helt tom, ar det férmodligen en lacka i systemet. Se till att
kylsystemet blir inspekterat av en auktoriserad handlare.

ontakta din handlare for att byta ut kylvatskan. Att blanda olika kylvatskor kan leda till motorskador.
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UNDERHALL
Dack och kedja

Fordonet anvander bara slanglésa dack, falgar och ventiler. Anvand endast de rekommenderade standarddacken,
falgarna och ventilerna. Montera inte dack med innerslang pa slanglosa falgar. Montera inte en innerslang inuti ett
slangldst dack. Om dacken inte &r ratt monterade kan det orsaka luftlackage fran dacket.

Dackspecifikation

. . Framhjul 110/80 R18 M/C
Dackspecifikation Baknhjul 180/55 R17 (Heritage)
N Framhjul 35.2 psi (2.4 bar)
Dacktryck Bakhjul 40.6 psi (2.8 bar)
L. . ) Framhjul 0,8 mm~1 mm
Minimalt monsterdjup Baknjul 08 mm=1mm
Olampligt dacktryck eller att overskrida dacket lastkapacitet kan paverka fordonets hantering och prestanda.

Gor regelbundna inspektioner av dacktrycket med en dacktryckmatare. Justera till ratt dacktryck.
Alltfor lagt dacktryck kan orsaka onormalt slitage eller dverhettning av dacket.
Ratt dacktryck ger den basta komfortnivan och den langsta livslangden.
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UNDERHALL

OBSERVERA:
Inspektera dacktrycket nar dacken ar kalla.

Dacktrycket paverkas av forandringar av omgivande temperatur och altitud. Om den omgivande temperaturen och
altituden férandras mycket under kérningen bér dacktrycket justeras och inspekteras darefter.

De flesta lander har sina egna férordningar for minimalt ménsterdjup. Var god fdlj lokala férordningar. Nar du
monterar nya falgar eller dack boér du alltid inspektera hjulbalansen.

/A\FORSIKTIGHET
For att uppratta saker hantering och stabilitet bor du endast anvanda det rekommenderade dacket och trycket.
Om dacket punkteras och repareras eller anvands inom 24 timmar efter reparation bor fordonets fart inte dverstiga
100 km/h, och kan inte 6verstiga 130 km/h vid nagot annat tillfalle. Ett punkterat dack bor repareras sa snart som
mojligt.
Fram.och bakdacken bér komma fran samma tillverkare, med samma monsterdjup.
Nya dack kan vara hala och kan orsaka forlust av kontrollen och personskada om lamplig inkdrning inte utfors.
Kor fordonet vid mattliga farter och anvand olika lutningsvinklar fér att dacken ska orsaka friktion med marken
Over hela ytan. Normal friktionsyta bildas efter en 160 km inkdrningsperiod. Undvik plétslig inbromsning, snabb
acceleration och kurvtagning i hoga farter under inkdrningsperioden.

Dackets nyttolast
Den maximala rekommenderade nyttolasten ar: 150 kg, inklusive forare, bagage/packning och tillbehor.
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UNDERHALL

Dackmonster

Nar slitaget pa dackmonstret dverskrider gransen foér anvandning blir dacken mer sarbara fér punktering och andra
fel. En accepterad uppskattning ar att 90 % av alla dackfel uppstar under de sista 10 % av monstrets livslangd, sa
det ar osakert att anvanda dacken till de ar blankslitna. | enlighet med den periodiska underhallstabellen bér du
mata monsterdjupet med djupmatare och byta ut alla ddck som har slitits ner till det minimalt tillatna ménsterdjupet.

Inspektera dackmonstret visuellt efter sprickor och skaror, och byt ut mot ett nytt dack om det ar allvarligt skadat.
Till exempel, om en partiell expansion upptrader pa dacket betyder det att dacket ar allvarligt skadat.

Ta bort alla inbaddade stenar eller andra frammande partiklar fran moénstret.

/\FORSIKTIGHET

Nar den omgivande temperaturen ar under -10 °C ar det rekommenderat att placera fordonet inomhus om det
maste forvaras en langre tid.

Anvand inte sidostddet for att parkera fordonet under en langre tid pa vintern. Anvand centralstddet (om tillampligt)
eller ett motorcykelstativ for att parkera fordonet, da dacken inte ska bara fordonets vikt.

Lat inte dacken sjunka ner i sno eller is nar du parkerar fordonet pa vintern.

Nar du parkerar fordonet for en langre tid utomhus pa vintern, anvand ett markskydd under dacken som isolerar
och skyddar dem.
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UNDERHALL

Drivkedjeinspektion

Drivkedjans slack och smoérjning maste kontrolleras dagligen fore korning i enlighet med den periodiska
underhallstabellen for sakerhet och att for att forebygga Overdrivet slitage. Om kedjan blir mycket sliten eller
feljusterad kommer det att leda till 6kat slitage pa komponenterna, och méjligen fel.

Om kedjan ar alltfér spand kommer det att paskynda slitaget pa kedja, framdrev, bakdrev och bakre falg. Vissa
delar kan spricka eller ga sonder nar de utsatts for en belastning.

Om kedjan ar for 16s kan den falla av fran framdrevet eller bakdrevet, vilket kan orsaka lasning av bakhjulet eller
motorskada.

Livslangden for drivkedjan beror framst pa underhallet.

Kedjeinspektion med avseende pa smuts
Inspektera kedjan regelbundet, eller efter korning i svara forhallanden, efter ingrodd smuts.

Om kedjan ar smutsig bor du skélja bort storre smutspartiklar med en mjuk vattenstrale. Ta bort all kvarvarande
smuts och smdrjmedel med ett Iampligt kedjerengéringsmedel.

Spraya kedjan med ett lampligt kedjesmoérjmedel nar kedjan har torkat.

/AVARNING
Nar du sprutar kedjesmorjmedel bor du inte stdnka smoérjmedel pa andra delar. Smoérjmedel pa dacken kommer att
minska dackets grepp, och smorjmedel pa bromsskivorna kommer att forsdmra bromsprestanda. Rengér dessa
komponenter med ett I1ampligt rengéringsmedel om éversprayning intraffar.
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Inspektion av kedjespanning
Vaxla till neutrallage.
Parkera med sidostddet pa plan mark.

Tryck upp kedjan pa mitten tills det tar stopp, och mat langden av
kedjans rorelse.

Om kedjespanningen ar utanfor specifikationen bor du justera den till
standard.

Standardvard: 30 mm ~ 40 mm
OBSERVERA:

Rotera bakhjulet i olika positioner och upprepa matningen innan du
justerar kedjeslacket.

Justering av kedjespanning
Lossa bakhjulets axelmutter [ 1.
Lossa vanster och hoger lasmuttrar [ 3] .

Skruva vanster och hdger justerskruvar jamnt for att justera
kedjespanningen, sakerstall att riktmarkena pa vanster och hoéger

kedjestréckare ar desamma med referensmarkets position.
Sakerstall att anden pa svingen sitter tatt an mot justerskruven.
Dra at vanster och hoger lasmuttrar | 3] .

Dra at bakhjulets axelmutter och montera saxsprinten.
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UNDERHALL

Slitageinspektion
Vaxla till neutrallage.

Stdd fordonet med sidostodet. 320 mm

Spann kedjan eller hang ett 10 kg foremal pa kedjan. <

Mat Iangden mellan 20 lankar med avseende pa férlangning. Om den

uppmatta langden Overstiger standardgransen bor du byta ut kedjan  pasadesesssssssassssasnas
mot en ny.

Standardgrans: 320.7 mm

/\FARA
Anvand standardkedjan for din sékerhet. Nar kedjan &ar utdragen,
forkorta aldrig kedjan och satt tillbaka pa fordonet. Lat en

auktoriserad CFMOTO-handlare byta ut den.
nspektera bakdrevet och framdrevet efter all form av slitage.

Om framdrevet eller bakdrevet ar slitet bor du byta ut bada dreven
som en sats.

Standardkuggar

A

Slitna kuggar

A=

Skadade kuggar
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Bromssystem

For att kunna garantera utmarkt prestanda for ditt fordon och personliga sakerhet bor du reparera och underhalla
fordonet enligt periodiska underhallstabellen. Sakerstélla att alla delar av bromssystem &r i gott skick. Om skador
uppstar pa bromssystemet bor du lata en auktoriserad handlare inspektera ditt fordon.

Inspektion av frambromshandtag
Parkera med sidostddet pa plan mark.
Greppa latt frambromshandtaget och inspektera dess spel.

Spel: 7 mm*2 mm
Inspektera frambromshandtaget efter sprickor och onormailt ljud.

Byt ut med nya delar om problem upptacks.

Inspektion av bakbromspedal

Parkera med sidostddet pa plan mark.

Trampa latt pa bakbromspedalen och inspektera dess spel.

Spel: 3Imm#+1.5mm
Inspektera bakbromspedalen efter sprickor och onormalt ljud.

Byt ut med nya delar om problem upptacks.

/\VARNING
Om bromsarna kadnns mjuka nar du anvander bromshandtaget ellei
bromsvatskeslang eller brist pa vatska. Om fordonet &r i detta farliga SkiICK ska au Inte Kora Toraonet. Lat en
auktoriserad CFMOTO-handlare kontrollera bromsssystemet omedelbart.

88



UNDERHALL

Inspektion av bromsvatskeniva

Parkera fordonet med sidostddet.

Inspektera fram- och bakbromstankens vatskenivaer.

Om bromsvatskenivan ar i omrade "B”: Vatskan ar i ratt niva.

Om bromsvatskenivan ar i omrade ” A”: Tappa ut den kvarvarande vatskan tills den befinner sig i omrade "B”.

Om bromsvatskenivan ar i omrade "C” eller man inte kan se nivan: Fyll upp med samma bromsvatska tills nivan ar i
omrade "B”

/\VARNING
Om bromsvatskeniva ofta gar ner till omrade C sa lacker bromssystemet, eller ar inte tatt, eller ar skadat. Lat en
auktoriserad CFMOTO-handlare kontrollera bromsssystemet omedelbart.
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UNDERHALL

Fylla pa bromsvitska

/\VARNING
Bromsvatska orsakar hudirritation. Skolj det paverkade omradet med stora mangder vatten i handelse av
hudkontakt.

Hall bromsvéatskan utom rackhall for barn.
Hall bromsvatskan borta fran hud, dgon eller klader. Bar skyddskader och skyddsglasdgon vid behov.
Konsultera en lakare omedelbart om bromsvatskan har svalts.

Skolj 6gon med rikligt med vatten och omedelbart, och konsultera en lakare om bromsvatskan kommer i kontakt
med dgonen.

Om bromsvatska spills ut pa dina klader bér du byta klader.

/\VARNING
Bromsvatska som anvands lange utan att bytas ut kommer att minska bromsningens effektivitet. Byt ut
bromsvatskan enligt den periodiska underhallstabellen. Anvand samma typ (DOT4) bromsvatska som
bromsvatskebehallaren ar markt med. Blandning av olika typer av bromsvatska kan orsaka skada pa
bromssystemet eller felaktig funktion. Kontakta din auktoriserade CFMOTO-handlare for underhall av bromsvatska.

/\OBSERVERA
Nar bromsvatskenivan sjunker orsakar det negativt tryck inuti bromsvatskebehallaren, vilket kan leda till sattningar
behallarens packning. Ta bort behallarens lock for att slappa ut trycket. Justera behallarens packning och montera
sedan packningen och locket.
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UNDERHALL

Frambromsoljebehallare
Ta bort skruvar [ 1].

Ta bort locket och behallarens packning |2 ].
Fyll pa bromsvatska till omrade "B”.

Satt pa locket igen och behallarens packning.
Montera skruvarna.

Bakbromsoljebehallare
Ta bort skruvar [ 1].

Ta bort locket och behallarens packning |2 ].
Fyll pa bromsvéatska till omrade "B”.

Satt pa locket igen och behallarens packning.
Montera skruvarna.
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UNDERHALL

Inspektion av bromsskiva

Inspektera bromsskivor regelbundet med avseende pa skada,
deformation, sprickor eller slitage. Skadade bromsskivor kan
orsaka bromsfel. Slitna bromsskivor minskar bromsstrackan.
Om bromsskivorna ar skadade eller dverskrider gransen for
slitage, kontakta en auktoriserad handlare for att ersatta med nya
bromsskivor omedelbart.

Inspektera tjockleken i flera positioner fér fram- och bromsskivorna.

Frambromsskivor, grans for slitage: 3.5 mm

Bakbromsskivor, grins for slitage: 4 mm
Inspektion av bromsok

Inspektera bromsoken fore korning. Inspektera bromsbelaggen for
minimitjocklek regelbundet. Om bromsbelagget ar for tunt kommer
det att orsaka att stalplattan gnider mot bromsskivorna, vilket kommer
att minska bromseffekten patagligt och skada bromsssystemet.

Inspektera minimitjocklek hos bromsbelaggen pa alla bromsok.

Bromsbeldggens minimitjocklek: 2,5 mm
Om bromsbelaggens tjocklek ar under minimigransen eller om

bromsbelaggens platta ar skadad bdér du kontakta en auktoriserad
handlare omedelbart for att reparera bromsssystemet.

92




UNDERHALL

Anti-lasbromsssystem (ABS)

ABS é&r ett sédkerhetssystem som forhindrar lasning av hjulen nar man kor rakt framat utan paverkan av laterala
krafter.

Med assistans av ABS nar man bromsar for fullt eller bromsar i grus, pélar, glidande eller andra Iagfriktions
vagforhallanden, kan man hantera fordonet med full bromskraft och kommer inte att Idsa hjulen, vilket hade kunnat
orsaka en olycka.

/N\FARA
Det ar inte alltid mojligt att forhindra att fordonet valter under extrema korsituationer, t ex bagage/packning lastad
med en hog tyngdpunkt, varierande vagbanor, branta nedférsbackar, fullt bromsande utan att kopplingen har
slappts. Anpassa din korstil efter vagforhallandena och din kérformaga.

ABS opererar med tva oberoende bromskretsar (fram- och bakbromsar) . Nar styrenheten for bromselektronik
upptacker en tendens till lasning i ett hjul bérjar ABS att reglera bromstrycket. Férare kommer att kanna
regeringsprocessen som ett svagt pulserande av hand- eller fotbromsreglagen.

Nar man trycker pa tandningsknappen bér ABS-indikatorn lysa och slockna efter att kérningen har paborjats. Om
ABS-indikatorn inte slocknar efter att kérningen har pabdrijats, eller om den lyser upp under kdérning, indikerar detta
att det ar fel pa ABS-systemet. Om ett fel intraffar kommer ABS inte att fungera, och hjulen kan lasa sig under
kraftig inbromsning. Bromssystemet forblir helt funktionellt, men ABS-systemet ar inte tillgangligt for att korrigera
eventuella hjullasningar.
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UNDERHALL
Stotdampare

Inspektion av stotdampare

Hall i styret och frambromsen, tryck ihop framgaffeln flera gangen for att inspektera om funktionen ar jamn.
Inspektera de framre stétdamparna visuellt, for oljelackor, repor eller friktionsljud.

Efter kdrning bdr du kontrollera framdamparna for lera, smuts eller skrdp. Reng6r dessa ytor regelbundet.
Underlatenhet att underhalla dem kan leda till oljetatningsskada och damparoljelacka.

Tryck ner sadeln med din vikt flera gangen for att kontrollera om den bakre stétdamparen fungerar mjukt.
Inspektera den bakre stétdamparen visuellt for oljelackor.

Om du har nagra tvivel om fram- eller bakstétdamparnas funktion bér du kontakta en auktoriserad CFMOTO-
handlare for omedelbar inspektion.
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UNDERHALL

Justering av bakre stotdampare

Stotdamparen har blivit justerad for basta funktion pa fabriken, vilket
ar lampligt for de flesta situationer.

Justering av returdampning

Returdampningen paverkar reaktionshastigheten hos
stétdamparen. Ju hdgre returdampningsaterstalining[1] , desto
langsammare aterfjadringshastighet hos fjadringen. Ju lagre
returdampningsaterstalining, desto snabbare returhastighet hos
fijadringen.

Fabriksinstallning: 10 klick Total: 20+2 klick

Rotera justeringen moturs (H-riktning) med en rak skruvmejsel och
anteckna antalet for att minska returddmpningen. Rotera justeringen
medurs (S-riktning) med en rak skruvmejsel och anteckna antalet
for att 6ka returddmpningen.

Motrotera enligt antecknade antal for att aterstalla fabriksinstallning,
eller rotera moturs (H-riktning) till slutet, rotera den sedan medurs
(S-riktning) till det 10:e klicket.

Kontakta en CFMOTO-handlare innan du férséker géra nagon
justering av fjadringen.

/\FARA

Denna komponent innehaller hogtryckskvave. Olamplig anvandning kan orsaka en explosion. Las de relevanta
instruktionerna. Utsatt den inte for eld, géra hal eller 6ppna den.
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UNDERHALL

Justering av framre stotdampare

Stotdamparen har blivit justerad for basta funktion pa fabriken, vilket
ar lampligt for de flesta situationer.

Justering av kompressionsdampning

Kompressionsdampningen paverkar reaktionshastigheten hos
stotdamparen. Ju hégre kompressionsdampningsaterstalining
, desto langsammare (H=hardare) kompressionshastighet hos
fiadringen. Ju lagre kompressionsdampningsaterstallning, desto
snabbare (S=mjukare) kompressionshastighet hos fjadringen.
Fabriksinstallining: 10 klick Total: 202 klick

Rotera justeringen medurs (H-riktning) med en rak skruvmejsel
och anteckna antalet for att 6ka kompressionsdampningen. Rotera
justeringen moturs (S-riktning) med en rak skruvmejsel och anteckna
antalet for att minska kompressionsdampningen.

Motrotera enligt antecknade antal for att aterstalla fabriksinstallning,
eller rotera medurs (H-riktning) till slutet, rotera den sedan medurs
(S-riktning) till det 10:e klicket.

Kontakta en CFMOTO-handlare innan du forséker géra nagon
justering av fjadringen.
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UNDERHALL

Justering av returdampning

Returdampningen paverkar reaktionshastigheten hos
stétdamparen. Ju hdgre returddmpningsaterstélining [3], desto
langsammare aterfjadringshastighet hos fjadringen. Ju lagre
returddmpningsaterstallning, desto snabbare returhastighet hos
fijadringen.

Fabriksinstallning: 10 klick Total: 20+2 klick

Rotera justeringen moturs (H-riktning) med en rak skruvmejsel och
anteckna antalet for att minska returd@mpningen. Rotera justeringen
medurs (S-riktning) med en rak skruvmejsel och anteckna antalet for
att 6ka returdampningen.

Motrotera enligt antecknade antal for att aterstalla fabriksinstallning,
eller rotera moturs (H-riktning) till slutet, rotera den sedan medurs
(S-riktning) till det 10:e klicket.

Kontakta en CFMOTO-handlare innan du férséker géra nagon
justering av fjadringen.
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UNDERHALL

Justering av fjaderforspanning

Forspanningen av framgaffelfjadern paverkar kraften som behovs for
fjaderkompression. Ju hogre férspanning desto mer kraft kommer
att behovas for att trycka ihop fjadern en viss stracka. Ju lagre
forspanning desto mindre kraft kommer att behdvas for att trycka ihop
fiadern samma stracka.

Vrid féorspanningmuttern medurs (H-riktning) fér att dka
fiaderforbelastningen. Vrid férspanningmuttern |4 | moturs (S-riktning)
for att minska fjaderférspanningen.

Nar du justerar fjaderférspanningen, se till att antalet
markeringsstreck som syns pa bade vanster och hoger justering
for damparforbelastning ar desamma.

Kontakta en CFMOTO-handlare innan du forsdker géra nagon
justering av fjadringen.
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UNDERHALL
Elsystem och ljussignal

Batteri

Batteriet i detta fordon ar ett underhallsfritt batteri. Darfér ar det onddigt att inspektera mangden batterielektrolyt
eller fylla pa destillerat vatten. For att sakerstalla optimal livslangd for batteriet bér du hall batteriet laddat for
att sakerstalla att batteriet har reservkapacitet tillganglig vid startmotorn. Nar motorcykeln anvands ofta laddas
batteriet av motorcykelns laddsystem. Om motorcykeln endast anvands sporadiskt, eller endast en kort tid under
varje tur, kan batteriet forbli urladdat. Batterier kan ocksa sjalvurladdas pa grund av gles anvandning. Hur snabbt
batteriet laddas ur varierar med batterityp och omgivande temperatur. Nar omgivande temperatur stiger t ex, kan
urladdningstakten stiga med en faktor 1 for varje 15-gradig temperaturhéjning.

| kallt vader kan, om batteriet inte ar ratt laddat, det latt orsaka att elektrolyten fryser, vilket kan leda till att batteriet
spricker och bdja elektrodplattorna ur position. Full laddning av batteriet forbattrar férmagan att motsta frysning.

OBSERVERA: Pa grund av motorcykelns design och komponentplacering bor avlagsnande och installation av
batteriet endast utforas av CFMOTO:s tekniker i en Iampligt utrustad verkstad.
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UNDERHALL

Batteriunderhall
Hall alltid batteriet fulladdat, annars kan batteriet skadas och fa kortare livslangd.

Om fordonet kors sallan bdr du inspektera batterispdnningen varje vecka med en voltmeter. Om den sjunker
under 12,8 volt bdr batteriet laddas med en lamplig laddare (kontrollera med din handlare). Om du inte kommer
att anvanda fordonet pa mer an tva veckor bor batteriet laddas med en lamplig underhallsladdare. Anvand inte en
snabbladdare for bilar som kan dverhetta batteriet och skada det.

Batteriladdare
Kontakta din handlare for specifikationer av batteriladdaren.

Batteriladdning
Avlagsna batteriet fran fordonet fére laddning.

Anslut de positiva och negativa sladdarna fran laddaren och ladda batteriet med en 1/10 ampere av batteriets
kapacitet. Till exempel ska laddningsstrémmen for ett batteri pa 10 amperetimmar vara 1, 0 ampere.

Sakerstall att batteriet ar fulladdat fore installation.

/\VARNING
Installera inte ett konventionellt vatcellsbatteri i denna motorcykel. Elsystemet kommer inte att fungera korrekt och
det leder till skador.
Nar du avlagsnar batteriet, ta bort den negativa terminalen forst, darefter den positiva terminalen. Nar du installerar
ar anslutningsordningen den motsatta jamfort vid avlagsning av batteriet.

OBSERVERA:
Nar du laddar ett underhallsfritt batteri bor du alltid folja instruktionerna som visas pa etiketten.
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UNDERHALL
Ljus

Helljus och halvljus ar justerbart. Rotera ljusjusteringsratten | 1] for att justera ljuset.

/\FORSIKTIGHET

Justering av hel/halvljus bor goras enligt lokala forordningar. Standarden for ljusstralen ar baserad pa att fram- och
bakhjulen star pa marken och foraren sitter pa fordonet.

Alla ljus ar av LED-typ, och de kan inte repareras om de ar skadade eller ar felaktiga. Lat din handlare byta ut hela
monteringen om en LED skadas eller ar felaktig.

/\FORSIKTIGHET

Lamna inte strommen pa under lang tid om inte motorn ska startas. Att ha stralkastaren pa forbrukar
batterikapaciteten och orsakar att motorn inte gar att starta.
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UNDERHALL
Sakring

Sakringsdosan finns under sadeln och ar synlig nar man har tagit bort sadeln och dammkapan. Om sakringen
ar trasig bor du inspektera elsystemet efter skador och byta ut mot en likadan ny sakring.

/\VARNING

Anvand inget substitut for standardsakringen. Byt ut en trasig sakring mot en ny med samma amperetal.
Amperetalet visas pa sakringen.
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UNDERHALL

Katalysator

Denna motorcykel ar utrustad med en katalysator i avgassystemet. Platina och rodium som finns inuti katalysatorn
reagerar med motoravgaserna (kolmonoxid och kolvaten) for att omvandla dem till koldioxid och vatten, vilket
resulterar i renare avgaser som avges i atmosfaren.

For 1amplig anvandning av katalysatorn maste foljande forsiktighetsatgarder foljas:

Anvand alltid oblyad bensin. Anvand aldrig blyad bensin. Blyad bensin minskar patagligt livslangden hos
katalysatorn.

Led inte fordonet med motorn och transmissionen engagerade, och startknappen och/eller stoppknappen avstangd.
Forsok inte starta motorn upprepade ganger nar batteriet ar urladdat. Under dessa forhallanden kan oférbrand
luft/bransleblandning fléda in i avgassystemet och paskynda reaktionen med katalysatorn, vilket leder till att
katalysatorn blir 6verhettad och skadad nar motorn ar het, eller minskar katalysatorns prestanda nar motorn ar kall.

/\FORSIKTIGHET
Anvand alltid oblyad bensin. Aven en liten mangd bly kan skada de dyrbara metallerna inuti katalysatorn, och
orsaka fel pa katalysatorn. Tillsatt inte anti-rostolja eller motorolja i ljuddamparen da det kan resultera i fel pa
katalysatorn.
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UNDERHALL

Bransleavdunstningssystem

Det har fordonet ar utrustat med ett EVAP-system. Bransleangor fran bransletanken dras in i en koltank genom
ett absorptionsrér. Bransleangorna absorberas av kanistern som innehaller aktivt kol nar motorn stoppas. Nar
motorn kors flodar brénsledngorna som absorberats i kolkanistern in i luftintaget och férbranns som en normal del
av forbranningen, darmed undviks miljéférorening, istallet for att slappas ut i luften direkt. Under tiden balanseras
lufttrycket inuti bransletanken av EVAP-systemet. Om innertrycket i bransletanken ar lagre an utanfor, finns det
tillgangligt for att fylla pa lufttrycket genom luftroret i kolkanistern och absorptionsréret. EVAP-rérsystemet bor
alltid vara fritt fran blockering eller klamning, annars kan branslepumpen skadas, och bransletanken kan ocksa bli
deformerad eller trasig.

Kontakta en CFMOTO-handlare om ett bransleavdunstningssystem har fallerat. Modifiera inte
bransleavdunstningssystemet. Om du goér det kommer systemet inte att uppfylla kraven fér miljéférordningar.
Roranslutningar bdr vara ratt anslutna efter reparationer, utan luftidckage, blockering, kldmning, vara trasiga eller
skadade etc.
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RENGORING OCH FORVARING

Rengoring och forvaring av motorcykel

Allmanna forsiktighetsatgarder

Att halla din motorcykel ren och i basta skick kommer att foérlanga fordonets livslangd. Att tacka din motorcykel med
ett hogkvalitativt motorcykeléverdrag som andas kommer att skydda ditt fordon vid férvaring.

Rengor alltid motorcykeln efter att motorn och avgassystemet har svalnat.
Undvik att applicera starka rengéringsmedel pa tatningar, bromsbeldgg och dack.
Handtvatta fordonet. Anvand inte hogtryckstvatt.

Undvik alla starka kemikalier, I6sningsmedel, rengéringsmedel och hushallsrengoringsprodukter som
ammoniumhydroxid.

Bensin, bromsvatska och kylvatska skadar malade plastytor. Tvatta av dem omedelbart om de har stankt pa
malad plast.

Undvik metallborstar, stalull och andra repande klossar eller borstar for att rengora fordonet.
Var forsiktig nar du tvattar vindrutan, stralkastarkapan och andra plastdetaljer, eftersom de latt kan repas.

Undvik hogt vattentryck, da det kan tranga genom tatningar och elektriska komponenter, vilket resulterar i
fordonsskador.

Undvik att spruta vatten pa omraden som luftintag, branslesystem, elektriska komponenter, ljuddamparens
utlopp och bransletanklock.
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RENGORING OCH FORVARING

Tvatta fordonet

Skélj med vatten for att fa bort all 16s smuts.

Blanda ett milt rengéringsmedel specifikt for motorcyklar eller bilar med vatten i en hink. Anvand en mjuk
trasa eller svamp for att tvatta din motorcykel. Om noédvandigt, anvand ett milt avfettningsmedel fér att ta bort
olje- eller fettbelaggningar. Starta hdgst upp pa motorcykeln och tvatta delarna langst ner sist.

Efter tvattning bor du skdélja din motorcykel med rent vatten for att ta bort alla rester (rester av
rengdringsmedlet kan skada komponenterna pa din motorcykel).

Torka av din motorcykel med en mjuk trasa for att undvika repor.

Starta motorn och lat ga pa tomgang i flera minuter. Varmen fran motorn kommer fa fordonet att torka upp pa
fuktiga omraden.

Kor forsiktigt i 1ag hastighet och anvand bromsarna flera ganger. Detta far bromsarna att torka och aterstaller
deras normala prestanda.

Smorj drivkedjan for att forhindra rost.

OBSERVERA:

Nar du kor i omraden dar vagarna ar saltade, eller nara havet, bér du rengéra motorcykeln efter turen med kallt
vatten omedelbart. Anvand inte varmt vatten for att tvatta ditt fordon da detta snabbar pa den kemiska reaktionen
med saltet. Efter att ha torkat fordonet bér du applicera en anti-rostspray pa alla metall- eller kromade ytor for att
férhindra korrosion. Om du kor under en regnig dag eller bara tvattat motorcykeln, kan kondens bildas pa insidan
av stralkastarens lins. Om detta hander bor du starta motorn och sla pa stralkastaren for att fa bort fukten.
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RENGORING OCH FORVARING

Skydda ytan
Efter att ha tvattat din motorcykel bér du vaxa de malade ytorna, bade metall och plast, med ett kommersiellt

tillgangligt motorcykel/bilvax. Vax bor appliceras var tredje manad eller nar forhallandena kraver det. Anvand alltid
icke repande produkter och applicera dem enligt instruktionen.

Vindruta och annan plast
Efter tvattning, anvand en mjuk trasa for att forsiktigt torka av plastdelar. Nar fordonet ar torrt, behandla vindrutan,
stralkastarglaset, och andra omalade plastdelar med en godkand plastrengdérare eller polish.

/A\FORSIKTIGHET
Plastdelar kan vittra och ga sonder om de kommer i kontakt med kemiska substanser eller
hushallsrengdringsprodukter som bensin, bromsvatska, glasrengoring, skruvlim eller andra starka kemikalier. Om
en plastdel kommer i kontakt med starka kemiska substanser, skolj av den med vatten och inspektera efter skador.
Undvik repande klossar eller borstar for att rengéra plastdelar, da de skadar plastytor.

Krom och aluminium

Kromlegering och obehandlade aluminiumdelar som utsatts for luft kan oxidera, bli matta och glanslésa. Dessa
delar bor rengéras med ett rengéringsmedel och polerade med en spraypolish. Malade och omalade aluminiumhijul
bor rengdras med ett sarskilt medel.

Lader, vinyl och gummiprodukter

Om din motorcykel har Iadertillbehdr bor du anvanda en sarskild 1&derrengdring/behandling for att rengodra. Att
tvatta 1aderdetaljer med rengdringsmedel och vatten skadar dem och férkortar deras livslangd. Vinyldetaljer bor
rengOras separat. Dack och andra gummikomponenter bér behandlas med ett gummiskyddsmedel for att bevara
livslangden.

/N\FARA
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RENGORING OCH FORVARING

Sarskild hansyn maste tas nar man behandlar dack, sa att det applicerade gummiskyddsmedlet inte paverkar
dackmonstrets funktion. Om det inte appliceras korrekt kan det minska greppet mellan dacket och marken, och
kan orsaka forlust av kontrollen.
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RENGORING OCH FORVARING

Forberedelse for forvaring
Rengor hela fordonet grundligt.
K&r motorn i ungefar 5 minuter, stoppa motorn, byt sedan motorolja och filter.

/N\FARA
Motorcykelolja ar en giftig substans. Avyttra forbrukad olja pa ratt satt. Hall forbrukad olja utom rackhall for barn.

Om huden kommer i kontakt med oljan bér den tvattas av omedelbart.
yll med farsk motorolja.

Fyll med bransle och Iamplig bransletillsats.

/N\FARA

Bensin &r mycket eldfingt och explosivt under vissa férhallanden. Vrid tdndningsnyckeln till “§3)” position vid
anvandning av fordonet. Rok inte. Se till att omradet ar val ventilerat och fritt fran kallor till flammor eller gnistor.
Detta inkluderar alla apparater med en téandlaga. Bensin ar en giftig substans. Avyttra bensin pa lampligt satt. Hall
forbrukad olja utom rackhall for barn. Om huden kommer i kontakt med oljan bér den behandlas omedelbart.

inska dacktrycket med 20 % under forvaringsperioden.
Lyft hjulen fran marken med plankor eller annat material for att halla fukten borta fran fordonet.

Spraya en korrosionshammare pa alla omalade metallytor for att forhindra rost. Undvik att spraya pa gummidelar
eller pa bromsarna.

Smorj drivkedjan och alla kablar.

Ta ur batteriet. Forvara det i skuggan och pa en sval, torr plats. Sakerstall att batteriet ar fulladdat enligt den
periodiska underhallstabellen.

Bind plastpasar 6ver ljuddamparens avgasror for att férhindra att fukt tranger in.
Satt ett dverdrag 6ver motorcykeln for att halla damm och smuts borta fran den.
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RENGORING OCH FORVARING

Forberedelse efter forvaring

Ta bort plastpasarna fran ljuddamparen.

Kontrollera batteriets skick. Ladda det om nddvandigt, installera sedan batteriet i motorcykeln.
Smorj alla vridningspunkter nar det behdvs (handtag pa styret, fotpedal etc).

Kontrollera alla punkter som listats i inspektionsavsnittet Fore Korning.

Provkor pa lag hastighet for att verifiera att fordonet fungerar normalt.

Transportera ditt fordon

Om ditt fordon behover transporteras bor det fraktas pa ett motorcykelslap, en flakbil, eller slap som har en
lastramp eller lyftplattform, och sakras med motorcykelspannband. Forsok aldrig bogsera ditt fordon med ett hjul
eller tva hjul pa marken.
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ALLMANNA PROBLEM OCH ORSAKER

Allmanna problem och orsaker

Problem Komponenter Mojlig orsak Losning
i Inget bransle i tanken Fyll pa bransle
Branslesystem Pumpblockering eller skada: dalig branslekvalitet Rengdr eller byt ut
Fel pa tandstift: onormalt mycket kolavlagringar, for lang|Rengor eller byt ut
anvandningstid
Fel pa tandstiftshylsa: Dalig kontakt eller brand Rengdr eller byt ut
Fel pa tandspole: dalig kontakt eller brand Rengor eller byt ut
Tandsystem Fel pa ECU: Dalig kontakt eller brand Rengor eller byt ut
Fel pa tandspole: dalig kontakt eller brand Rengor eller byt ut
Motorn Fel pa stator: dalig kontakt eller brand Rengor eller byt ut
startar inte Kabelfel: dalig kontakt Inspektera eller

justera

Cylinderkompression

Fel pa startmekanism: sliten eller skadad

Rengdr eller byt ut

Insug- och avgasventiler, fel pa ventilsaten: for mycket fallningar i
branslet eller for Iang drifttid

Rengdr, justera eller
byt ut

Cylinder, kolv, fel pa kolvring: fér mycket fallningar i branslet eller
slitage

Rengor eller byt ut

Lackage pa insug: for lang anvandningstid

Rengor eller byt ut

Felaktigt ventilspel

Justera

111




ALLMANNA PROBLEM OCH ORSAKER

Ventil och kolv

Inlopps- och avgasventiler, onormalt mycket kolavlagringar: dalig
branslekvalitet och dalig oljekvalitet

Reparera eller
Byt ut

Koppling

Kopplingen slirar: dalig olja, for lang anvandningstid och
Overlastad

Justera eller byt ut

Otillracklig effekt |Cylinder och ring ;D:J;%iirr,]glgt)i:jvnngssl|tage: dalig oljekvalitet och for lang|Byt olja
Broms Ofullstandig separation av broms: bromsen ar fér spand Justera
Drivkedja Drivkedjan ar for spand: felaktig justering Justera
Motor overhettad: for rik eller for snal blandning, dalig olja,|Justera eller byt ut
Motor branslekvalitet, skydd etc.
Tandstift Fel elektrodavstand pa tandstift, normal specifikation ar 0,8 mm -|Justera eller byt ut

0,9 mm

Insugningsror

Luftlackage pa insugningsror

Justera eller byt ut

Otillracklig effekt  [Cylindertopp Luftlackage pa cylindertopp eller ventiler Justera eller byt ut
Fel pa elsystem Inspektera eller byta
Elsystem P y ut P y
Luftfilter Tilltappt luftfilter Byt ut
Kabel Daliga anslutningar Justera
Vanster och héger|Dalig kontakt eller skada pa strombrytare Justera eller byt ut
strombrytare

Stralkastare och

Stralkastare

Lampa och lamphallare, fel eller skada

Justera eller byt ut

bakljus fungerar
inte

Inspektion. L&s anslutning eller brand

Inspektera eller

Regulator byt ut
Inspektera spolen: dalig anslutning eller brand Inspektera eller byt
Magnet p p g g o p y
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ALLMANNA PROBLEM OCH ORSAKER

Batteri Ingen elektricitet Ladda eller byt ut
Vanster Signalhornsknapp, fel eller skada Justera eller byt ut
Signalhorn strombrytare
fungerar ej Dalig anslutning Justera eller
Kabel reparera
Signalhorn Skada pa signalhorn Justera eller byt ut

Posterna som listas ar vanliga fel pa en motorcykel. Om din motorcykel ar behaftad med fel (sarskilt det
elektroniska tandsystemet, bransleavdunstningssystemet, eller larmsystem), kontakta en auktoriserad CFMOTO-

handlare for att kontrollera och reparera fordonet.

/\Fara

relaterade till alla reparationer eller underhall som inte utférts av en CFMOTO-handlare.

Forsok inte att fixa fel utan professionell hjalp, annars kan det orsaka en olycka. Du blir ansvarig for olyckor som ar
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GARANTIVILLKOR

For samtliga motorcyklar fran CFMOTO galler 3 ars garanti.

Garanti pa registrerade fordon galler om féljande kriterier uppfylls:

* Leveransservice ska vara utford av auktoriserad verkstad.

» Underhallsservice och reparation utférd av auktoriserad verkstad.
* Originaldelar anvands.

* Service utfors enl. Servicebok/Serviceplan.

* Servicebok ar ratt ifylld.

Garanti galler inte:

* Om service inte har efterfoljts enligt villkoren i Servicebok/serviceplan.

« Om fordonet inte ar i ursprungsskick, d.v.s. har trimmats eller byggts om med delar som inte &r original.

* Om man avviker ifran leverantérens rekommendationer gallande olja i motor/vaxellada eller foreskrifter angaende
kylvatska i systemet.

* Om fordonet har anvants for racing, motorsport.

Foljande faller inte under ovanstaende garantiatagande:

 Batterier och sakringar

* Bromsbelagg

» Normalt slitage pa dack och falg

 Tandstift

* Filter

» Normalt slitage och aldring av komponenter

* Oljor, smdérjmedel, drivmedel och kdldmedel

» Skador som uppkommit p.g.a. bristande service och underhall eller yttre averkan
» Extramonterad utrustning

114



GARANTIVILLKOR
Serviceplan

Serviceintervallerna i denna bok ar anpassade for ditt fordon ska kunna fungera pa basta satt oavsett korsatt och
forhallande. For att din motorcykel ska fungera optimalt under manga ar framover ska serviceplanen i denna Servi-
cebok foljas och utféras av Auktoriserad aterférsaljare.

For att serviceplanen ska fungera till olika korsatt finns det 2 variabler som styr nar fordonet ska in pa service. Antal

manader eller antal km och det som infaller forst avgor nar fordonet ska in pa service. Serviceschemat finns
angivet pa sidan 64.
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